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Willkommen im

KLOSTERLAND

In welche Himmelsrichtung man loszieht, ob mit dem Auto, dem Fahrrad oder zu Ful3, — tiber-
all in Europa stoBt man auf die steinernen Zeugnisse gottgeweihten Lebens in Klostermauern.
Wenn die Sonne die Mauern bescheint, bleibt die Zeit stehen und man meint, die Gesange der
Monche im Kreuzgang zu horen. Wie brannten sie die reich verzierten Backsteine und wie be-
stellten sie wohl ihre Garten? Was sangen sie? In welchem Verhaltnis standen sie zur Dorfbevol-
kerung oder gar zu anderen Orden in der Umgebung? Und nach welcher Rezeptur brauten sie
ihr kostliches Bier?

So facettenreich die Auspragungen der Klos-
terkultur an den unterschiedlichen Standorten,
so reichhaltig ist das (kultur-)touristische Ange-
bot der Kloster im KLOSTERLAND. Damals wie
heute sind sowohl die Ordensgemeinschaften
als auch die museal betriebenen Kloster nicht auf

ihre Mauern begrenzt. Sie sind fest verankert im

kulturellen und gesellschaftlichen Leben. Der Ver-
ein KLOSTERLAND informiert tber die Angebote vor Ort und kulturelle Highlights wie Markte,

Feste, Flihrungen und Ausstellungen und bringt Besucher in Kontakt mit der Klosterkultur.

Der gemeinniitzige Verein KLOSTERLAND wurde 2013 mit dem Zweck gegriindet, eine
Uberregionale und grenziibergreitende Zusammenarbeit zwischen Klosterstandorten zu ermog-
lichen und die Erhaltung und Wiederbelebung des klosterlichen Kulturguts zu unterstitzen. Der
Verein ist Ansprechpartner fur ehemalige und aktive Kloster, ihre Regionen und Stadte und ihre
(kultur-)touristischen Zielgruppen. Unter der Dachmarke KLOSTERLAND prasentieren die Mit-
gliedskloster ihr jeweils individuelles Angebot sowie Verbundangebote wie Klostermarkte, Ver-

anstaltungen und Informationsmedien.

Angebote

Vor Ort: Online-Informationen zu:

® Fihrungen und Vermittlungsangebote m Kontaktdaten, Anfahrt, Offnungszeiten und Preisen
m Ausstellungen und andere museale Angebote m Ceschichte, Anlage und Umgebung der Kloster

B Spirituelle Angebote B Angeboten in den Klostern

m Konzerte und Theatervorstellungen B Reise- und Ausflugstipps

m Kinder- und Familienangebote m Angeboten zur Klosterkultur

m Markte und Feste

B Castronomie und Shops

® Natur- und aktivtouristische Angebote

Kontakt

KLOSTERLAND e. V.

c/o Museum im Zisterzienserkloster Lehnin
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Witamy w krainie

KLOSTERLAND

Niezaleznie od tego, w ktdra strone swiata wyruszymy — czy to samochodem, rowerem czy tez

KLOSTERLAND

pieszo — w kazdym zakatku Europy natrafimy na kamienne swiadectwa zycia konsekrowanego w
murach klasztornych. Kiedy promienie storica oswietlaja stare mury, czas zatrzymuje sie w miejscu
i wydaje nam sie, ze z kruzganka dobiega spiew mnichow. Jak wypalali oni bogato zdobione cegty
i jak uprawiali ogrody. Jakie piesni $piewali? Jakie relacje taczyty ich z mieszkaricami wsi i z innymi

zakonami w poblizu? | w koncu, wedtug jakiej receptury warzyli oni swoje wy$mienite piwo?

Tak jak réznorodne sg formy kultury klasztornej w roznych miejscach, tak bogata jest ofer-
ta (kulturalno-)turystyczna klasztoréw cztonkowskich stowarzyszenia KLOSTERLAND. Zaréw-
no przed wiekami, jak i dzi§ wspdlnoty klasztorne oraz prowadzone w tormie muzedw klasztory
nie s3 ograniczone do swoich murdéw, lecz zakorzenione s3 one gteboko w zyciu kulturowym i
spotecznym. Stowarzyszenie KLOSTERLAND informuje o ofertach dostepnych na miejscu oraz o
atrakcjach kulturowych takich jak jarmarki, uroczystosci, oprowadzania i wystawy, a takze pozwala

odwiedzajacym pozna¢ kulture klasztorna.

Stowarzyszenie uzytecznosci publicz-
nej KLOSTERLAND zostato zatozone w
2013 roku w celu prowadzenia ponad-
regionalnej i transgranicznej wspotpracy
pomiedzy klasztorami cztonkowskimi oraz
w celu zachowania i ozywienia klasztornych

dobr kultury. Stowarzyszenie jest partne-

rem dla bytych i aktywnych klasztoréw, ich
regionéw i miast oraz dla grup docelowych zainteresowanych turystyka (kulturowa). Pod marka
KLOSTERLAND klasztory prezentuja wtasng oferte oraz oferty taczone, takie jak jarmarki klasz-

torne, imprezy kulturalne oraz media informacyjne.

Oferty

Na miejscu klasztory oferuja gosciom: Informacje na temat:

oprowadzanie oraz oferty zewnetrzne ® danych kontaktowych, dojazdu, godzin otwarcia, cen
wystawy i inne oferty muzealne ® historii, architektury i okolicy klasztorow
oferty spirytualne B ofert w klasztorach
koncerty i spektakle teatralne B ofert zwiazanych z kulturg klasztorna
oferty dla dzieci i rodzin

jarmarki i uroczystosci

gastronomia i zakupy

oferty przyrodnicze i aki:ywnej turystyki

Die Ausstellung wurde durch die Mitglieder von KLOSTERLAND

sowie folgende Sponsoren und Férderer finanziert: ‘ik
° ° ° ° 'Y LAND
BRANDENBURG

S Sparkasse
Uckermark

— Sparkasse
Markisch-Oderland

5 Sparkasse
Oder-Spree
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Barnim

5 Finanzgruppe
Ostdeutscher Sparkassenverband

Ministerium fiir Wissenschaft,
Forschung und Kultur




